A
KUEHNE+NAGEL s 1> Hirschvogel
- ACCETTAZIONE MERCE i
% s G ; Umformtechnik
antita dichiarata: 7') O? S
Quantita effettiva;
Tipo tmballaggio: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Quantits Imballi: |'O 86920 Denklingen, Germany
Confofit alle schede dintbatio: & Phone  +49 8243 201-0
. Fax +49 8243 991-001
Datg controffo: OSE\Z 3 hug@hirschvogel.com
Firm www.hirschvoge!l.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH - A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920\Denklinge any Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
I &9 %zfg 6 S_S Kaindan-Hr. "N - Datum
Custamer o, No. Dala
No. du-dlent No. . Dsts ) . ’5.;;-,'{ .
20011 - 83118705, - Afiotzozs
g\-o \% SDO L\q 5)  Lleferer-Nr. : Lieferschein Datum
Suppller No. Dellvery note Date
[&O 33(4 O l_l 2- Cade foumlsseur Bap de livraisan Date
91001046
10) Ihrzalcl-;un 11} BesieliengfOrder/Commande 10} Zu:§1zdalendesBeslella:s 12) Unsers Abjsilung 13) Tel/Fax Durchwshl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Voire etince | 5500044889 0000 Inci. comptom cvent ol ddparemen Tomax i ot arere .
0000024382 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) Versandarl/MWay of ShipmentMode d'expédition | fret  20)| unirel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Geszmigewlchl kg! Welaht kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipplag Marks
fonrvaygier HIVO franco | porido Wode dembailage identification de Fenvol batlefgross/rut nellofmavnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.269 8.219
25) Ver {rShipping AddressiAd d'enpédition 26) Jnload Lecation/Lieu de décharg:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ‘3 ﬂp} 14248
27} Pos. 28} Matedalkunde/CustomerPar/RéféranceCllent 28) MateriaVMaterlal/Référance 30) Menge 31) Einhelt
ftem Anderungsstand/EnglnearingChange/Eiat Techaique 1! JascripllonD pllon Quanfity Unlt
Paste 1" ’* harge!C st "nlal_ient ! h duction batehLot du prodi Quantité Unltd
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000023992
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000023989
20MnCrS5 Y @ &
GCG 805000-02 % hp
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ¢4, é:'
. Wy S V. 4
", P o
(¥
s 0 0 b
f/@ . % . l.? /%\ <6 % @{
o e 2& ‘9’70 4
S0 <y
/fa\ 3@‘.
o !g.
Incot 2020: FCA Denklingen AEQ; AEOF 104198 Y -
ggl?n?;n osf origin: DE I OC?,? P}

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condiﬂo%ﬁnl accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/iwww,hirschvogel.comien/aghb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&TXXX
Sparkasse Qberland, Wettheim, Cumrency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC:; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNDOO

HSBC Tiinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jiirg Rckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
% Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 5 - 86620 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr: N Dalum
Costarmier Ho. No. bite.
No.du diient < No. .Dé_!% L
20011 ... 83113705 - “34.01.5023 "
§) Lieferer-Nr. Ulefarschein Datum
SuppllerNo. Delivery note Dale
Code fournisseur Ban de livraisan Datle
91001046
10) IthZaéc)}nn 11) Bestellung/OrderCommands 19 Znsglzdatendes Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelJ/Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
vowe ritiencs | 5500044889 0000 nci. sometbnenent Mol dapanement TR e Nelrs oréia o,
0000024382 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552092
16) Versandan/\Way of Shipment/Mode d'expédition | fref  20)] unirel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gasamigewlcht kgf Weipht kgs f Polds kg
paid vnpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Idenlification de envel brutte/grossibrul neto/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.269 8.219
25) rif/Shipplng AddressfAdressa dexpédillon 26y Ablad Snfoad L lew do oé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNG (BARI) 14248
27) Pos,  28) h el rrar/RéférenceClient 29) MatedatMaterlal/Référance 30) Menpe 31) Einhslt
llem A gefEtat Techni ] o] /Descap Quaptity Unit
Poste BalchiLol Cllnt P P lon balchfLot du p Quanfits units
LleferantenchargesVendorBalch/Lot Foumlsseur
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000024132
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000024131
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078 .
5000024130
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA DenkEngen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers®™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any cenlract. Our General Tetms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsiwww.hirschvegel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weiheit, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUSDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jurg Rackauf (Chalrman),
Waller Bauer, Dr. Ditk Landarebe
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY - Delivery Note
Kanden-Ne, " N Oalum
Customer Mo, Nor, Dale.
No.du dlea:ui . No.. . ."-.}Ealg h P
20011;; . 83118705 “34.01.5023
5)  Uelerer-Nr. Ulefarschein Datum
Supplier Na, Delivery note Date
Code foumisseur Bon da livralson Dats
91001046
0) garZeFSenr;en $4) Beslellupg/Omder/Commande 10} ﬂ:atlizda}acn d?s Basée:lers 12) &sgﬁ Abteilul:g 13} ;;Iﬁaxnugwaﬁl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vﬂf‘é &ZS;?ES 5500044889 0000 [ndltl:.‘:',:?mig:n.ocn?leel;u e No{re Eﬁiﬁ’r?fr?mm -ref.rﬁf?:mm:m " Sgtrreofrgwgé.
0000024382 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20) unfm:d 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesammgewicht kg/ Walght kgs ! Polds kg
forwarder HIVO Ei:oo :ﬂﬁaca ;ﬁ:r‘?emballaqa mﬂm«'ﬂm Fenvol bruttolgrossinit netlo/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.269 8.219
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adrasse dexpédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) MaleralKunde/GustemerPart/RéférencaClisnt 20) Maledal/Malerial/Référence 30) Menge 31) Einheil
Item Anderung pineeringChange/Etal Technl Bezeichnung fiptl Tpt Quantiy Unit
Poste r(.uEdannharga.'CustPrnﬁrBalch{l;nLlc;l_ianl ) hi batchfLoldu p Quantiié Unhé
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000024128
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000024129
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000024126
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or daviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps://www. hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGT1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, iBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DELTDEMNXOO.

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWEBank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chalrman),

Watter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnli GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

L

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Br. - Hr. Balum
Custamer No. Mo, Date e
No., du elfont Ho. . N ¢ tolg o~ B .\"‘:'\
20011 ¥ ¥ 83113705 3.01.2023
5) Leferer-Nr, Liefarschein Datum
Supplier No., Dellvery note Date
Cede fournisseur Bon de liviaison Dale
91001046
$0) lhr Zeichen 11) BestellungfOrderiCommande 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durehwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additionel Cusiomer Data Cur Cepartment Phone/Fax Extension ©Cur Order Ne.
Volre référence 5500044889 0000 Indie, camplam. ellent Notre dépariement TélFax ndme Notra ordre no.
0000024382 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10} Versandart/Way of ShipmentUMode d'expédiion | frei  20) un!rellﬂ 21) Verpilckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco port di :;%menwmraqe Tionieslon da Fenvol bruttolgrosstbrut nottofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.269 8.219
25} Varsandanschrift/Shipping AddressiAdrasse d'expédiilon 26} Ablad Unload L lan/Llad da déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterlalMaterlal/Référance 30) Menge 31) Einheit
ltem Anderung hange/fital Tethnl 1 3] niDescrf Quanlity Unlt
Poste :’ " charg /CustamerBatchi n;:::_lenl Produktionscharg duction balch/Lot du producti Quanlité Unltd
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschniti
DEW 1181747 663078
5000024127
20MnCrSs
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
100 2516107190 110655-06 285 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000024150
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.075 pc
s Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ; AEQF 104198
Gountry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. OQur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwvww.hirschvogel.conven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (D, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DESE 7035 1030 DOQS 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Midnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissefdorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO05 6005 (101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board;

Jorg Rckauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/5



&

. 4 2 ®
S Hirschvogel
* Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
! hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechntk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kimden-Nr: N . L Bam e R0
Customer No. . s Mo o« . . Date:
Ho. du dllant * No. bale
20011 83113705 ‘a1.012023° a
5} Lsferer-Nr Lieferschein Datum -
Supplier No, Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon da llvralson Date
910010486
10) thrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Raference Additional Customer Data. Qur Depariment Phane/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre réfénonce 5500044888 0000 Indic. compfém. ellent Nolre dépariement TélSFax Intéme Natre onfre no.
0000024382 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V MWay of Shif \Mode d'expédition| frel 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewleht kg! Wekiht kgs £ Poids kg
forwarder HIVO fanco :ﬂﬁ: Moo dembaliage eitasllon d tanvol brutto/grossibd neloingtinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.269 8.219
25) VersandanschrifuShipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abl; fe/Unload L leu de c¢échangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
51385745 - 51385753 310 pc
51385754 285 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under https:fiwww. hirschvogel.comfenfagb.hml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00

Hirschvogel Umfomntechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chalmany),

Watlter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
* Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
%un{lan—ﬂr. N o - ga’gup i
ngfé’d“éfqﬂ? e : pata
20011 ) 83113705 31 .01.2023
5) Lielarer-Nr. Liefarscheln Datum
Suppler No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livralsen Dale
- 91001046
10} |hrZelchen 11) Beslelleng/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addttional Custamer Dala Our Depariment Phone/Fax Extenslon QurCrder No.
Voira ré{érence 55000 448 89 00001 indic. complam, ellent Notre déparemant TélfFax inléma Notra orire no.
0000024 HUG-LGV/ 4740 /9300 50184154
16) Versandar!Way of Shipment/Mode d'expédillon l‘m:d 20) un:ra:d 21 \;e&ar_kungsan 22) \srelrsandzalchen 23) Gesamipewicht kp! Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO franca ﬁﬂﬂtn Mzder:?‘errballagu .JLEE#EE‘Z%"&T, Fenvol bruttolgross/bml netlofet/net
Spedition Schweitzer X see document 9.269 8.219
25) Versandanschs/Shipping Address/Adrasse d'expédiion 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1% 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MaleralTeil-Nr. 29) Maledal/Materdal/Référence 20} Menge M) Elnhelt
Item Custorner Part Ne. B Jescriptiont Pl Cuantity Unit
Posle . Référence du client Preduktionscharge/Preduction batch/Lol du production CQuanlité UnHé
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,3200 0,0000 0,5000
quotient 2l / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 . 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 1886 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 00,1800 % sSi 0,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0090 % S 10,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1600 % Cu 00,1200 % Sn 00,0200 %
Al 0,0300 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0097 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sbh < 0,002 %
©c 6,0 rem H < 2,5 PpPm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; ELR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0673 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberiand, Wailheim, Currency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joérg Rilckauf (Chalmaany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
¢ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH A Company of the
Br.-Manfred-Hirschvagel-Strafse & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
"] Kunden-Nr, oM e "Catlum
Cuystomsrfla, e Mo 7 Dale
Nb. gifctiant ¥ Ne. Dala
2001t 83113705 ,  ,31.01:2023+
5)  Lleforer-Nr, Ligfarscheln Datum
Suppllar No. Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de divraison Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdeten des Besteflers 12} Unsere Ablellung 13} TeliFax Durchwah! 14} Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Adddlonal Custemer Data Qur Department PhoneiFax Extension Cur Ordor Na,
Volre référence 5500044889 00001 Indle. complént eflent Nolre départemant TélJFax lntéme Notre ordre no,
0000024 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50184154
19) Vi NVay of St inde d'expédiion| iref  20)] untrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gasamigewlcht kg! Welght kgs / Poids kg
fOfWa_rger HIVO . rr:':cu ::ﬁag% rﬂfﬂﬂ?&amballaua ?drgﬁﬁ!'ir::gtmrzsn Fenvoi brutta/gross/brul natio/netnet
Spedition Schweitzer X see document 0.269 8.219
25) Vi hrifShipping Ad fAd d'expbdition 2¢) AbladesteliefUnload L ion/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10943
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28] MaleralTell-Nr, 28) MaleralMatedalRétérence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No, Bezeich| fipticn/D I Quantity Unit
Posle Référence du clienl Produkilenscharge/Productien baich/Lot du producilon Quantité Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 1L 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES 133X

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN; DE2B 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMIOUL

Deutsche Bank AG, Miinchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rdckauf {Chairman),

Walter Bauer, Cr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-000934 vom 31.01.2023

Lydwigshurg, 31.01.2023
Seite 1 von 1

1 ﬁ;bsenda‘ri Expaditepr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

IR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befurderyng unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantlouteclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contralre, & la Convention relative au contrat da
UbsrsinkommenstiberdenBefSrderungsvertragim  fransport intemational des marchandises par
intern. Strafienglterverkehr {CMRY). route (MR).

é Emgfinger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ FrachtiDhrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslleferur;gsnn des Gutes / Kieu pravu pour ka Iivréison dola marchandiéa

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays {talien
Datum /Date  03,02,2023

Zait/ Temps

’ 4ot und Tag der Ubernahme f Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfoelgender Frachtftihrer / Transporteurs succassifs

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 31.01.2023

Zeit { Temps

5 Beigafigte Dokumente / Documents annexes

Vorbahalte ur]d Beamerkungen des Frachtfthrer §
Réserves et observations des transporteurs

g Pos. 4 ZeichenNr, 9 Anzahider LM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewichl, kg 45 Umfang‘

No. Marques et hnuméros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kn chm
1 83113705 10  COLLI Getriebeteile 19.125 73,58
2 83113719 11 COLLI

Summe:

Total 21,00 coLLl 19.125,00

186 Anweisungan des Absanders 1 7 Anbaben z;.lr.EnnillIung der Tasitkilomater mit Grenz@ibergéngen
von bis km

4 g Frachizehlungsanweisung / brescripti‘on‘d'af'franc'hfsserneﬁt
unfrei - Rechnung an Empfinger

Amtliches Ker;nzeichen Nutlzl‘ast int

21 Besandere Vérainl‘:aruﬂgenl Conventions péﬁlcull’eras ‘

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempal des Absendars
Slgnaturs et timbre lexpaditeur

19 KFz. vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicheryng ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dep.liahrer erfolgt.

22 Benuizter Grenztlbergang‘ . T 2,7 Gut 23-000934 mpi’an nam Dat.umIData

: —— ' i § SR prpe G EL sl

20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via deVAGNART Se-40026 Modugno {BA)

D-71634 Ludwigsburg

» Untarschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

1-70026 MPDUGNO
03 F

Untelschrift und &t s Empfangsers

"Ricevufte rhseryardie

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siraie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsbu

Geschiftsfihrer: Ingrid Schweitzer,‘ Friedrich Schweitzer,

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internat; www,schweltzer-speadition.de

vetifica su qualita e quantita”

COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
ig BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 DO
SWIFT: DRESDEFFED4



